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Z DZIEJOW HYGIENY W DAWNEJ POLSCE

Wodociagi 1 kanaty miejskie.

(Ciag dalszy)

Kanalizacya. Hawskley proponuje jedna cze$¢ miasta osu-
sza¢ przez dwa gléwne kanaly, ktore maja sie konczy¢ jednoczesnie
na pélnoc ulicy Zakroczymskiej, skad wypadnie potrzeba prowadzi¢
wsp6iny odplywowy kanal, wpoprzek esplanady cytadeli, wpadajacy do
Wisly w pewnej od niej odleglosci. Kanalizacya przeciwney strony
miasta ma byé¢ skierowana ku placowi S. Aleksandra; najlepiej sko-
rzystaé¢ tu ze spadku naturalnego i gléwny kanal odplywowy prowa-
dzi¢ ulicami Ksigzeca i Ludna 1 potaczyé go z gléwnym kanalem zi-
zkopoziomym. [Nazwe te daje autor projektu kanatowi, ktéry ma osu-
sza¢ nizej polozone czesci miasta).

Cata dlugo$é systemu kanalizacyjnego ma wynosié 228 ,goo stép.
Roboty mialy trwaé cztery lata.

Baczac na konieczne i niecierpigce zwloki potrzeby miasta, p. o.
prezydenta zawarl umowe z kompanjg przedsiebiorcow angielskich,
przedstawionych przez Hawskleya.

,Podlug tej umowy przedsiebiorcy obowiazuja si¢ na podstawie
projektu p. Tomasza Hawskleva, inzyniera hydraulika 1 pod jego kie-
runkiem technicznym wykonaé¢ urzadzenie i zbudowanie nowego za-
ktadu wodociagéw w Sielcach za rogatkami Belwederskiemi, oraz roz-
prowadzenie wody czystej, iltrowanej, do wszystkich wigcej zaludnio-
nych lub blizkie zabudowanie sie zapowiadajgcych ulic i miejscowosci,
z zastosowaniem uzytku tej wody do potrzeb domowych, do wypro-
wadzania nieczystosci z wnetrza doméw i1 zabudowan, do skrapiania
ulic, chodnikéw, ogrodéw, do gaszenia pozaréw i do oczyszczania ka-
naléw, a to przez ulozenie rur gléwnych i rozprowadzajacych, oprécz
dwdch linii rur ssacych na ogélnej dlugosci 301,400 stép angielskich
najpé6zniej do dnia 1 pazdziernika 1866 r. — za$ urzadzenie dokladnej
kanalizacyi w tychze miejscowosciach na ogolnej rozleglosci 224,175
stép angielskich, najpézniej do 1 pazdziernika 1867 roku za ogélne
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ryczaltowe wynagrodzenie funtéw szterlingédw 230,719 i rub. sr. 1,080,000
z odniesieniem pierwszej cyfry do wodociggéw a ostatniej do kanatéw.
Przyjeli nadto przedsiebiorcy obowiazek konserwacyi wodociagéw i ka-
naléw i zaopatrywania miasta w wode w stosunku 600,000 stép kubi-
cznych dziennie przez przeciag lat trzech po ukorczeniju, oraz utrzy-
mywanie w dobrym stanie kanaléw przez przeciag lat dwdch od ukon-
czenia, za oddzielnem wynagrodzeniem: co do wodociaggéw za rok pierw-
szy rb. 20,000, za rok drugi rb. 25,000, za rok trzeci rb. 30,000; co
do kanaléw: za rok pierwszy 10,000, za rok drugi 12,000.%

Jednoczesnie niemal ziozono magistratowi projekt inzynieréw Ma-
jewskiego, Spornego i Surzyckiego.

Wydelegowani w roku 1862 do zbadania stanu wodociagéw po
mienieni inZynierowie wykazali nastepujgce ich niedokladnosci: 1) Za-
ktad pracuje trzy razy mniej, niz moze, t. j. daje 40,000, a moze daé
120,000 stép szesciennych, dwie bowiem maszyny moga pracowac bez
przecigzenia po 12 godzin na dobe z warunkiem tylko ustawienia trze-
ciego kotla parowego, 2) Gléwny wodozbiér jest cztery razy mniejszy,
niz potrzeba, obejmuje bowiem 30,000 stép sze$c. wody, gdy zaklad
moze dostarczy¢ dziennie 120,000 stép szesc, ale nie inaczej, tylko
przy nieprzerwanym ich oczyszczaniu, filtr bowiem wielki moze wy-
starczy¢ na 8!/, a dwa male na 3!, dnia izaraz potym muszg juz by¢
oczyszczone; w dodatku, filtry te wykopane sa w gnojowisku nadwi-
$lanskim, skad gnojéwka przeciska sie do nich nawet przez ocemento-
wane skarpy, do dna za$ ma przystep zupelie swobodny, i to stanowi
gléwng przyczyne, ze mimo najstaranniejszego utrzymania filtréw zadng
miara nie mozna mieé zupelnie czgstej wody. Nadto, jeden tylko filtr
wielki zbudowany jest odpowiednio przez uzycie rur glinianych, dwa
zaé inne, dachéwkowe, jako wadliwe, ulegajace czestemu zalamywaniu
sie, winny byé przerobione, 4) Rury zelazne 15", czerpiace wode z Wi-
sly, umieszczone przy samym brzegu rzeki, miedzy dwoma wylotami
kanaléw $ciekowych miejskich, zabieraja tez $cieki razem z woda wi-
$lang na filtry, co lacznie z wykopaniem filtréw w gnojowisku, czyli
samo umieszczenie zakladu wodociagowego, stanowi najwieksza jego
wade.—Aby wiec doprowadzi¢ do zakladu czysta wode i usuna¢ po-
trzebe przepuszczania jej przez filtry, tak niekorzystnie umieszczone,
proponowali sprawozdawcy zaniechaé systemu filtréw i zastapi¢ je stu-
dniami z cylindréw zelaznych, zapuszczonych w dno rzeki do odpo-
wiedniej glebokosci, na pewnej odlegtosci od brzegu. Dla dostarczenia
brakujacej ilosci wody przy wzroscie miasta proponowali zbudowanie
dwuch nowych zakladéw wodociagowych nad Wisla, powyzej i ponizej
Solca.

Ciz sami inzynierowie sporzadzili nowy projekt wodociagu i ka-
nalizacyi Warszawy, a przedsigbiorca Jakub Lowenberg zlozyl go magi-
stratowi.

Projektodawcy doszli do przekonania, ze nalezy albo sprowadzi¢
wode do miasta z rzeki Jeziorny, albo tez czerpaé¢ ja z Wisly, zalo-
zywszy w rzece zdala od brzegu studnie zelazne, badZz tez murowane.
Miejsce do tego nalezy wybra¢ o ile mozna najblizej miasta, takie
jednak, w ktérym rzeka nie zmienia swego koryta i moze daé¢ najczy-
stsza wode.
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System oczyszczania wody byl opracowany starannie. Wedlug
projektu woda miata i§¢ najpierw do zbiornika ,wlotowego“ i tu pozo-
stawiwszy cze$¢ mulu, przechodzi¢ do zbiornikéw, zwanych ,cedni-
kami'* Pozbywszy si¢ w nich znacznej czesci mulu i innych nieczy-
stosci, dzieki przej$ciu przez gruba warstwe kamieni, woda przez dno
dziurkowate przedostawalaby si¢ do zbiornikéw  osadowych.* Zosta-
wiwszy na ich dnie reszt¢ mulu, szlaby na filtry, a stad juz do wo-
dozbioru podziemnego, w ktérym moznaby utrzymywaé ja stale w roz-
nych porach roku w jednakowej temperaturze,

Majewski, Sporny j Surzycki opracowali jednoczesnie projekt sy-
stematycznej kanalizacyi miasta.

Jakub Lowenberg podejmowal si¢ wykona¢ wszystkie roboty wla-
snym nakladem: wodociagi w przeciagu lat szesciu, kanalizacye—dwu-
nastu.—Koszt pierwszych obliczono na 1,667,000 rb., drugich zas na
2,400,000. Miasto splaciloby dlug ratami.

I ten projekt pozostal bez wykonania, 142)

W roku 1867 wystapil Wierzbowski z proiektem powiekszenia
ilosci wody, dostarczanej Warszawie. 149)

Podlug tego projektu istniejacy zaklad nalezaloby zostawié, nadto
moznaby: ,1) Dla dolnej czgsci Warszawy zebra¢ w jeden rezerwoar
wody ze zrédel, znajdujacych sie: jednego przed patacem w Mokotowie,
trzech w Belwederskim ogrodzie, dwuch w Botanicznym, jednego w Uja-
zdowie, jednego w Bagateli i dwuch w patacu Kazimirowskim, do kté-
rych dolaczyéby moina wody ze zrédet w Wierzbnie i dwuch w Kréli-
karni. Woda tych zrédel, majac 7° Celsiusza, bylaby zdrowsza do picia,
niz dzi§ uzywana, a rozprowadzona rurami zaopatrywalaby nizsze czesci
miasta bez uzywania sily do podnoszenia; 2) Rzeka Jeziorka, wedlug
obliczenia inspektora Urbarnskiego, prowadzi okolo 8o stép kub. na
sekunde w stanie niskim, a choéby przypusci¢, ze tylko polowe tej
ilosci, jeszcze wypadnie na godzing 144,000 stép kub.; jest ona miekks,
czysta, nie potrzebujaca filtracyi; wzniesienie jej przy stawie Skolimow-
skim nad rezerwoar gérny w Lazienkach wynosi 17 sté6p. Rzeka Utrata
czyli Mrowa przedstawia drugie zrédlo, z ktéregoby staly przyplyw
Warszawie sprowadzié mozna; 3) Dla zaopatrywania fontann do skra-
plania ulic i w czedci do uzytku domowego, poshizyéby mégl dzisiaj
istniejacy zaklad nad Wisla; zmiana systemu filtracyi polega na tem,
aby w miejscu istniejacych filtréw zapusci¢ wsréd Wisly cylindry s$re-
dnicy, uz'ytej pod filary mostowe, ktéremi z dotu woda by wprost fil-
trowala.”

Autor przyznaje, ze sposoby, podane przez niego, wymagaja du-
zych naktadéw, sad21 wszakze, ze wypadnie takie przedsiewziecie ta-
niej i korzystnlej, niz czerpanie wody z Wisly i filtrowanie.

Pisano u nas sporo jeszcze o kanalizacyi i wodociagach, nie byly
to juz wszakze projekty, $cisle opracowane, jeno poglady na rozmaite
szczegSly pod wzgledem technicznym lub hygienicznym.

Ostatni projekt, inzyniera Lindleya, wprowadza sie w wykonanie
za naszych czasow.

Pozostaje kilka sléw poswiecié wodociggom praskim. Pisal o nich
A. Barcikowski. 14) — Przy urzgdzaniu wodociagu na Pradze miano
gléwnie na wzgledzie potrzeby strazy ogniowej na wypadek pozaru.

Przeglad History<zny T. VIII, z. 2, 16
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Zarzad miejski polecit dokonaé¢ dziela w roku 1868 inzynierowi wodo-
ciagéw warszawskich, Grotowskiemu: ,Zaopatrzenie woda pewnych
czescl Pragl nastapilo w sposéb nastepujacy: Na placu Mikolajewskim,
tuz pod walem ochronnym (zabezpieczajacym od zalewéw Wisly) po-
budowano budynek parterowy czyli szope z przybudéowksg na pomiesz-
czenie lokomobili i pomp ssaco-tioczacych, obok tego w niewielkiej od-
leglosci urzadzono zbiornik murowany wraz z wieza, regulujacg ci$nie-
nie wody i zwang wiezg ci$niert. Od tych zabudowan przeprowadzono
gléwne rury zelazne na glebokosci, wynoszacej srednio 6 stép, przez
plac Mikolajewski, calg ulice Brukowa i dalej wpoprzek Wolowe]
przez cze$¢ Zabkowskiej; na linii tych rur urzadzono 6 kranéw pozar-
nych, na odnogach za$ mniejszych srednic 2 krany, 2 zdroje publiczne
i zaglebie (bassen) z fontanna. Oprécz tego dozwolono niektérym
instytucyom i osobom prywatnym korzysta¢ z rozprowadzenia wody
przez doprowadzenie rur wodociagowych do dalszych punktéw, jako
to: do szpitala praskiego,... do zabudowan szkoly podoficerskiej i t.p.“
[Na przypadek. gdyby lokomobila dla jakichkolwiekbadZz powodéw nie
mogla byé czynna, urzadzono manez na 2—4 konie zwyczajne.]

Warta. Zamierzywszy zaopatrzy¢ miasto w wode, mieszczanie po-
sanowili sprowadzié ja z rzeczki, plynacej pod wsiag Baskowem, w ziemi
t starostwie sieradzkim i uzyskali na to odpowiednie pozwolenie kro-
iewskie. Pobudka po temu, jak w wielu innych razach, byly i tu wyso-
lkie koszty, ponoszone przez mieszczan na dowéz wody, ktérej zapo-
trzebowanie bylo znaczne z powodu rozwinigtego w miescie piwowar-
stwa. Wkrétce atoli mieszczanie spostrzegli, ze koszt projektowanego
wodociagu bylby zbyt wielki z powodu znacznego oddalenia Zrédia,
z ktérego zamierzono czerpaé¢ wode. [Postanowiono wigc przeprowa-
dzi¢ wode z Warty, plynacej pod miastem i zwrécono sie z prosba do
kréla o nowy przywilej. Zygmunt August, uznawszy stusznos¢ zadan,
w roku 1562, w sze$é lat od daty pierwszego przywileju, wydal drugi,
zostawiwszy do woli obywateli sposéb przeprowadzenia wody i wybér
miejsca do urzadzenia zbiornikéw, zastrzeglszy tylko, aby nie ucierpialy
w niczym mlyny na rzece, staroscinskie i prywatne. Dozwala mieszcza-
nom prowadzi¢ wode przez rury podziemne, lub w inny dla nich do-
godny sposéb, do doméw wlasnych i browaréw, za co powinni beda
uiszcza¢ oplate, odpowiednia do ilosci zuzytej w okreslonym terminie
wody. Wysoko$¢ oplaty ma byé oznaczona przez mieszczan i podana
do zatwierdzenia krélewskiego Poniewaz wodociag ma by¢ zbudowany
kosztem mieszczan, ci wiec, ktérzy maja w przyszlosci korzystaé z niego,
musza zlozy¢ sie na wydatki, zwigzane z budowa, péiniejsze zas do-
chody z oplaty za wode beda obracane na utrzymanie i naprawe urza-
dzen wodociagowych tudziez na inne potrzeby miasta.

Prazypis XXVII. Facultas ducendae aquae Oppi-

danorum Warthensium 149,

[Piotrcoviae, sabbato ante festum sancti Thomae apostoli
proximo, (19 Dec.) An. Dn. 1562].
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Sigismundus Augustus etc. Significamus tenore praesentium
etc. Quod licet a sex annis superioribus Famatis Proconsuli et
Consulibus totique communitati Oppidi nostri Wartha, specialibus
litteris consensum nostrum ad deducendam cannalibus in Oppido
Wartha aquam ex rivo villae Baskowo adiacente in Terra et Ca-
pitaneatu Syradiensi sitta, pro usu incolarum Warthensium dedis-
semus, quia tamen propter eiusdem rivi nimiam ab oppido Wartha
distantiam id usque dum magnitudine sumptuum deterriti commo-
do efficere nequiverunt, atque eorum nomine nobis relatum esset
illos posse minore impensa ex fluvio Wartha illorum oppido vi-
cino aquam ipsam cannalibus seu fistulis in usum communem de-
ducere, quam hucusque tam ad concinnandam coquendamque cer-
visiam [qua magna pars hominum illic rem suam familiarem tueri
et victum sibi queritare consueverit] precio comparare atque pro-
pter eius vecturam equos continue alere fovereque coguntur non
sine magna impensa et incommodo suo, Nos, adducti supplicatio-
nibus certorum Consiliariorum nostrorum nomine dictorum oppi-
danorum Warthensium apud nos interpositis, tanta aquae penuria
labore et impensis eos liberaturi, considerantes eum ipsum aque-
ductum nedum usui et commoditati illorum sed etiam securitati
plurimum conducibilem futurum simul studium ac sollicitudinem
eorundem oppidanorum in assequendo opere aquaeductus tam
utili quam necessario commendantes, hoc ipsum opus derivandae
aquae modo et arte qua poterint convenientiori et compendiosiori
propriis eorum sumptibus faciendi, quo aqua ex fluvio Wartha in
Circulum Warthensem vel quempiam alium locum qui illis com-
modior videbitur adducatur, citra tamen molendinorum nostrorum
et aliorum proventuum diminutionem plenam facimus potestatem.
Indulgemusque insuper et permittimus praesentibus ut inde aquam
eius modi ad domos itidem coctorum cervisiae et aliorum praedi-
cti oppidi incolarum in quantum id commode fieri poterit meatu
subterraneo vel quacumque alia competenti ratione derivent atque
eandem unicuique pro modulo subministrent. Quoniam vero id
effici sine magnis impensis nullo pacto potest, ideo pro subpedi-
tandis et resarciendis sumptibus in eiusmodi -aquaeductum con-
structionem nunc et in illius reparationem imposterum faciendum
ut tanto facilius hoc ipsum opus subsequatur et futuris temporibus
manuteneatur conserveturque, admittimus praesentibus litteris ut
oppidani praedicti Warthenses communi consensu omnium qui
eiusmodi aquae cannalibus adducendae usum habere voluerint, sub
nostra approbatione ordinatione[m] certam et constitutionem fa-
ciant, quae tamen iuribus publicis et privatis non repugnet de so-
lutione singulis quattuor anni temporibus certae pecuniae ab usu
aquae tanto impendio comparandae contribuendae ita, ut qui plus
aquam ipsam opus habuerit, plus etiam ab ea peccuniae impendat,
qui vero minus tribuat, minus etiam porro aquaeductus ejusmodi
et cannalium conficiendorum administrandorum instaurandorumque
et collectionis sumptuum, inde ex ipsa constitutione et ordinatione
proveniendorum, praecipuam curam et potestatem penes Procon-
sulem et Consules Warthenses modernos et pro tempore futuros
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consistere volumus, eisdemque Cannalia praedicta et aquaeductum
cum obventionibus inde provenientibus incorporamus et adscribi-
mus. Per ipsos cum omni iure dominio et proprietate tenenda
habenda utifruenda pacifice et quiete possidenda atque proventus
cannalium praedictorum cum scientia et voluntate communitatis
tam in cannalium eiusmodi, quam (in) alias reipublicae oppidi Warth-
ensis necessitates convertenda, prout ipsis melius et utilius vide-
bitur expedire. Harum testimonio litterarum quibus sigillum no-
strum est subappensum. Piotrcoviae in Comitiis Regni nostri ge-
neralibus, sabbato ante festum sancti Thomae Apostoli proximo.
Anno Domini MDLXII Regni vero nostri XXXIIL

Wielud. Przychylajac sie do présb mieszczan wielunskich, skar-

zacych sie na brak wody w miescie, kré] Zygmunt wydal im w roku
1532 przywilej, udzielajacy prawa prowadzenia do wodociagu wody
z kanalu, na ktérym pobudowane byly miyny krolewskie.

Prayp. XXVIIl. Littere S. R. M. super canalia

Ciuitatis Vyelunen (sis). 161)

[Cracoviae, feria tertia in vigilia beatorum Philipi et Jacob-
apostolorum, (30 April.) An. Dn. 1532].

Sigismundus dei gratia Rex Polonie Magnus dux Lythwanie
Russie Prussie Mazouie etc. dominus et heres. Significamus te-
nore presentium quibus expedit vniuersis: Quia cum Reges et
principes inter cetera que illorum officio incumbunt, id precipue
curare debent, ut subditos suos talium ocasionum ac comodita-
tum faciant compotes et participes, per quas in rebus suis publi-
cis ac priuatis valeant capere incrementa, Proinde nos, annuentes
supplicacionibus Ciuium et incolarum Ciuitatis nostre vyelunensis
qui hactenus magnum incomodum passi sunt, propter aque illic
pennuriam, admisimus eis vt in Ciuvitate ipsa nostra vielunensi
in circulo vel alibi, vbi illis magis ex vsu et comodius visum fu-
erit, aqueductum seu canalia construere, et ad illa de fossa nostra
Regia sub arce ibidem sitta, aquam que super molendina nostra
ibidem constructa labitur, ducere et derivare possint, que aque
copia vsibus eorundem ciuium et securitati illius ciuitatis nostre
possit haberi illic afluencior et accomodacior, admittimusque per
presentes citra tamen eorundem molendinorum nostrorum detri-
mentum, harum quibus sigillum nostrum est impressum testimo-
nio literarum. Datum Cracoviae feria tercia in vigilia beatorum
Philipi et Jacobi apostolorum, Anno domini millesimo quingente-
simo trigesimo secundo Regni vero nostri anno vigesimo sexto.
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Wilno. Wode do miasta sprowadzono ze zrédla Wingier*) [Win-
gry, Winkry]. Za oplata po 8 groszy urzad miejski pozwalal prowadzi¢
ja bocznymi rurami do doméw, nadto, ku wygodzie pubhcznej, utrzy-
mywal na placach zbiorniki, pono wodotryski nawet, i to juz w wieku
XVI. Wody z tego zrédia uzywano réwniez w wypadkach pozaru, jak
o tem $wiadczy polecenie, dane przez magistrat dn. 30 maja 1657 r.
wojtowi: ,stara¢ sie pilno, aby publiczne rury do gaszenia ognia
otwarte byly* 148),

Zrodlo Wingier oddane bylo przez kréla Aleksandra na wlasnosé
0o. dominikanom wileriskim, ktérzy tez od siebie i za oplata na rzecz
klasztoru swojego udzielali pozwolenn na prowadzenie wody osobom
prywatnym lub zgromadzeniom [Przyp. XX/X]; kiedy wiec magistrat
wileniski nie chcial uszanowaé¢ tych praw wlasnosci, zakon zwrécit sig
ze skargg do Zygmunta I. Krol, przekonawszy sie, zc mieszczanie nie
posiadajg zadnych przywilejéw ani praw na swoje usprawiedliwienie,
wydal w roku 1533 dekret na korzy$¢ dominikanéw [Przyp. XXX],
pozwalajac im zadaé¢ oplaty od tych mieszczan, ktérzy zechcg prowa-
dzi¢ wode z Wingra do swoich domdw.

Kiedy wigc gléwne zrédio stalo sig¢ bezsporng i wylgczng wia-
snoscig ks. ks. dominikan6éw, magistrat, nie rozporzadzajac dostateczng
iloscia wody, zwrécil sie do kréla, od ktérego w roku 1534—1535
otrzymal inne zrédlo, mianowicie tak zw. Cug Zupranski: ,Gdy—
pisze krdél — niedostatek .wielki wody byl w miescie tak dla potrzeby
pospolitej, jako tez do gaszenia ognia, a mnisi zakonu $w. Dominika
stali sie z wyroku naszego wlascicielami zrédla Wingier... i to powie-
dzieli tez nam wdjt, burmistrz i rajce 1 mieszczanie miasta Wileriskiego,
ze jest do$¢ wody, jadac z Subaczej ulicy do géry na wielkiej drodze
goscirica naszego krélewskiego, ktoraby odtad mogli przez sianozecia
swoje miejskie rurami do miasta prowadzié... i prosili, abySmy im tej
wody dali... A tak my, majgc laskawy wzglad na miasto nasze Wilen-
skie... dali$my i darowaliSmy mieszczanom wode, idaca przekopem przez
grunty miejskie 1 podmywajaca mury.“ Rzeczke te, czyli raczej stru-
myk, zwano Druja, albo Cugiem Zupranskim. [Przyp. XXX],
XXXII, XXXII].

W roku nastepnym przyszio do porozumienia miedzy zarzadem
miasta a dominikanami: ksieza zrzekli sie praw swoich do Wingra, za
co miasto zobowiazalo sig przeprowadzi¢ wlasnym kosztem kanat od
Zrédla do ich klasztoru, nadto zaplaci¢ im 100 kop groszy litewskich
i da¢ 10 kamieni pieprzu. [Przyp XXXIT).

W dalszym wiec ciagu magistrat dostarczal wody do doméw ru-
rami z Wingra, zZrédlem Trockim zwanego, lub tez z Cugu Zupran-
skiego.

Przypis XXIX. Assekuracia WW Oycow Fran-
ciszkanow Wilen. na placenie co rok po gr. 30 od
ruryz Wingra idagcey WW Oycom Dominikanom Wi-

*) Na planie Wilna, podanym w Przyjacielu Ludu [N. 13, Rok
1837] jest ,rzeka Winger.“
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lenskim roku 1532 die Lunae in octaua S. Martini
(18. Nov.) dana. 147

In nomine Domini Amen. Ad perpetuam rei memoriam de-
ducimus, vt ea quae fiuntin tempore, habeant in scriptis firmitatem,
ne lapsu temporis videantur aboliri e memoria humana, Necessa-
rium igitur vt scriptis firmissimis et sigillorum monimentis robo-
rentur, Idcirco Nos Fratres Ordinis minorum Conuentualium Diui
Francisci Conuentus Vilnen, ad Beatam Virginem Mariam loci in
Arena nuncupati degentes, Fr. Georgius de Cracouia Sac. The-
ologiae Baccalaureus Contractae Lithuan. Vicarius Guardianusque
dicti Conuentus, Valentinus Praedicator, Martinus Guardianus San-
cti Nicolai, Martinus Confessor, David Vice Guardianus, Jacobus
Sacrarius, Franciscus Cantor, Mathias Organista, Sacerdotes et
Caeterique Fratres capitulariter congregati, vocati et requisiti, te-
nore praesentium recognoscimus et publice fatemur, Quia pro aqua
quae ducitur et trahitur canalibus de fluuio, materna lingua nun-
cupato Wyngier, et pro Canali, quod est in domo et conuentu
nostro, tenemur obligamurque perpetuis et aeuiternis temporibus
dare et persoluere singulis annis pro festo Sancti Michaelis Tri-
ginta grossos monetae ac numeri in Ducatu Lithuaniae communi-
ter currentis, quoad erit meatus et ductus aquae praefatae in domo
et conuentu nostro, Fratribus Ordinis Diui Dominici Praedicato-
rum Conuentus Vilnensis ad Spiritum Sanctum degentibus, quoad
praefati Fratres erunt in possessione huius dicti fluuij et dicto-
rum Canalium., Etiam obligamur, quod nemini admittemus de Con-
uentu nostro aquam ducere canalibus absque consensu et priui-
legio eorum et eosdem in iniurijs iuuare, quae spectarent ad dicta
canalia. Insuper si aliqua Controuersia contradictioque inter nos
[quod absit] orta fuerit de memoratis canalibus, extunc, cedendo
nostris Priuilegijs in hoc puncto duntaxat et in istare, quae spe-
ctaverit ad dicta canalia, pollicemur {[in alijs vero minime] cau-
sam habere peragique et omnem controversiam se dare compo-
nereque coram Lociordinario Vilnen. aut eius Officiali, pro tem-
pore existentibus et censuris Ecclesjasticis subijci. Quae quidem
omnia et singula praemissa perpetuis temporibus inuiolabiliter ex
utraque parte tenebimur et successores nostros obligamus, si vo-
lunt praefatis canalibus vti, In quorum owmnium et singulorum fi-
dem et euidens testimonium, sigillum Conventus nostri praesenti-
bus est subappensum. Datum et Actum in Conventu nostro prae-
fato die Lunae in octaua S. Martini, Anno Dni. millmo. quingen-
tmo. tricesimo secundo. [Sigillum appensile Fratrum Ordinis mi-
norum Conuentualium Diui Francisci Conuentus Vilnen.].

Praypis. XXX. Dekret Krola Imci Zygmunta [, ktu-
rym Ruczay, Wingier nazwany, skad woda rurami
do miasta idzie, Wielebnym Oycom Dominikanom
Wilenskim przysgdzony iest, roku 1533 mca. Augu-
sta dnia 18. ferowany.¥)

Zigimont Bozoiu milostiu Korol Polski Wieliki Kniaz Lito-
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wski Ruski Pruski Zomoycki y Mazowiecki y innych. Smotryli
iesmo toho dieta z Pany Radami naszymi. Stoiali pered nami ocze-
wisto (y) Zalowal nam Preor kniaz Stanistaw z Bratieiu Zakonu Swie-
toho Dominika Kliasztoru Wilenskoho Swietoho Ducha na Woyta
y Burmistrow y Radce y wsiech Mieszczan miesta Wilenskoho
tym obyczaiem, Iz kotoroiu wodu Ruczay to iest Wyngier, kotory
idet z peredmiestia, dal im brat nasz Stawnoie pamieti Alexander
Korol JEho Mist ku pozytku Kliasztornomu a inszomu nikomu
y to prywililem swim im potwierdil, kotory vzo Prywilij pered
Nami vkazywali, w kotorym Prywiliu wypisano, Iz Jeho Mist tuiu
wodu Wingier im na wiecznosc dal na pozywienie kliasztoru y to
w Prywileiu swoim Jeho Mist wyobrazil, I2 wolni oni tuiu wodu
na kazdy poZytok swoy obernuti, iakobykolwiek mogli sobie z nieie
wymysliti. Topahdel y Woyt y Mieszczanie tuiu wodu w Nas od-
nimaiut y na rury v swoie domy pustili y Woyt y Mieszczanie
ktemu powiedeli, Iz taia woda Wyngier iest w hranicach mieyst-
skich y idiet czeresz vsie miesto, kotoroie wody tak bliskiie miesz-
czanie vzywali iako y oni zakonnicy. A toieby wody ku pozytku
miesckomu niemieliby boroniti. I my pytali Woyta, Burmistrow
vy Radce, maiutli tez daninu albo kotoroiukolwiek twierdost na tuiu
wodu, y oni powiedeli, iz peredtym derzali tuin wodu niekotoryie
mieszczanie. Awedro daniny na to ani kotorych twerdosti pered
nami nie mienili ani wkazali, My potemu porozumiewszy gdysz
Mieszczanie swowolnie tuiu wodu w nich otniali, a na to zadnych
twerdosti niemaiuczy, pry tov wodie Zakonnikow kliasztoru Swie-
toho Ducha iesmo zostawili, maiut oni tuiu wodu Wingier ku
kliasztoru swoiemu derzati y leie na pozytok swoy oboroczati,
iako naylepiey rozumieiuczy, wieczno podle Prywiliu brata naszoho
Alexandra Korola Jeho Misti. A Mieszczanie w tuiu wodu niema-
iut sia niczym wstupati, ani iey v swoie domy bez ich woli pry-
wodit A iesli kotoryie Mieszczanie wschotiat v swoich domiech
tuiu wodu mieti, tohdy maiut im na kliasztor od toho plat dawati
wodlug vmowy iako z nimi vmowiat. I na to iesmo im dali siei
nasz list z naszoiu pieczatiu. Pisano w Wilni pod liety Bozoho
Narozenia Tysiecza piacsot trycat tretieho, mca. Augusta osmi-
nadcatoho dnia, Indicta szostoho, A prytym byli Panowie Rada
Kniaz Jan Biskup Wilenski, Woiewoda wilenski, Kancler nasz
Starosta Bielski y Mozyrski Pan Olbracht Martinowicz Gasztoldt,
Pan Wilenski Hetman Naywyzszy Wielikoho Kniastwa Marszalok
nasz Dworny Starosta Horodenski Derzawca Lidzki y Bielicki, Pan
Jury Mikolaiewicz Radiwilowicz, Wda. Trocki Marszalok Ziemski
Pan Jan Janowicz Zabrzezinski, Woiewoda Nowhorodzki, P. Sta-
nistaw Olbrachtowicz Gasztoldt Woiewoda Witebski Marszatok
Dzierzawca Wolkowyski y Merecki, P. Matei Woytechowicz y In-
nyie Panowie Rada nasza.

Praypis. XXXI. Przywiley K Jmci Zygmunta pierw-
szego, kturym miastu Wilen, z Krynice przy drodze
Zupranskiey bedagcey domiasta Wilen. wode rurami
prowadzié¢ pozwalarokuis34mca Julia4dniadany.!?)
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Zygimont Bozoiu mlstiu. Korol Polski Wieliki Kniaz Litow-
ski Ruski Pruski Zomoytski Mazowiecki y innych. Bili nam czo-
tom Burmistry, Raycy y wsi mieszczanie miesta naszoho Wilen-
skoho o tom, kotoroiu wodu z krynicy na Wielikoy dorozie Zu-
pranskoy wziali oni v rury y wieli ku miestu Wilenskomu po
swoich sienozatiech miestkich, ino Pan Trocki Starosta Zomoyt-
ski, niebosczyk Pan Piotr Stanistawowicz, niedopustil byt im toie
wodi wiesti, powiedawczy, izby kotoraja szkoda ziemli iego wtem
delata, a oni powiedeli pered nami, Iz oni ieho ziemli tymi rura-
mi niezaniali, zadneie szkody iemu w tom nievczynili y bili nam
czolom izbychmo taki dozwolili im tuiu wodu wiesti do miesta, ino
my im toho dozwolili im tuiu wodu rurami wiesti do miesta. Awe-
dre iesliby sia widelo Synom Pana Starostinnym w tom od nich
krywda, oni o to budut z nimi pered Nami mowiti. Pisan w Ru-
dnikach pod liety Bozoho Narozenia tysiecza piacsot trycat cze-
twiertoho, mca. Iulia czetwiertoho dnia, Indicta szestoho.

Praypis. XXXII. Przywiley Kr. Imci Zygmunta L
na prowadzenie wody z zrzodla na Goscincu Zu-
pranskim, za subaczag bramg bedacego, na kturey
wody ogladanie sam Krol Imc. osoba swa iezdzil,
roku 1535 mca Julia dnia 17 dany.1%) :

Zygimont Bozoiu milostiu Korol Polski Wieliki Kniaz Lito-
wski Ruski Pruski Zomoytski Mazowiecki y innych. Czynim zna-
mienito sim naszym listom, chto na nieho posmotrit albo cztuczy
ieho vslyszyt, niniesznym y potom buduczym komu budet potreba
toho wiedati. Bili nam czolom Woyt y Burmistry y Radey y wsi
Mieszczanie miesta naszoho Wilenskoho, opowiedaiuczy nam wie-
liki niedostatok wodi w tom miestie naszom, iako ku potrebie ich
pospolitoy, tak y wezas nahtoie pryhodi ku gaszeniu ognia na toie
miesto nasze Wilenskoie, dlia toho izesmo mnichom zakonu Swie-
toho Dominika Wodu Wingry z wyroku naszoho prywlasczyli,
kotoraia woda wolnym potokom czerez miesto chozywala. A pro
takowym niedostatkom wody, toie miesto y zamok nasz od ohnia
byt zhorel, yze starym potokom taia woda Wingry nieszla y po-
wiedeli tez nam Woyt y Burmistry y Radcy y Miesczanie miesta
Wilenskoho, ize jest dosyc wody ieduczy z za Suboczewicz vlicy
do gury na wielikoy dorozie na ziemli naszey Hospodarskoy, ko-
toroiu by oni od tol mogli czerez sienozati swoie miestkiie rura-
mi k miestu wiesti y prosili nas, abychmo w tom ich poddanych
naszych laskawie osmotrieli y tuiu wodu k pozytku miestkomu
im dali. A tak my, maiuczy laskawy wzhlad na toie miesto nasze
Wilenskie y choteczy ieho w dobroy opatrennosti y bespieczno-
sci zachowati, pracy naszoie w tomesmo nie lutowali y Sami per-
sonoiu naszoiu Hospodarskoiu tam do toho mieysca iezdili y onoie
wody ohledali y wideli iesmo, iz taia woda iest na wielikoy do-
rozie naszoy ziemli Hospodarskiey, do kotoroy ze nichto niczoho
nie maiet, odno nam Hospodaru ona prystuchaiet; y chotieczy tez
iesmo onoie miesto y tych poddanych naszych wodoiu dostatecz-



WODOCIAGI 1 KANALY MIE)SKIE. 249

nie osmotrity po tomomu iako y miesto nasze Krakowskoie dobre
w tom iest sposobiene, podlug kotorohoze obyczaiu maiut oni takze
sie sprawowati dali y darowali iesmo tuiu wodu na odnom miestcu
wsim mieszczanom miesta naszoho Wilenskoho v prawie Maybur-
skom mieszkaiuczym, toie wody dobrowolnie na wiecznost pozy-
watl y do miesta ieie wiesti z onoho - mieysca prereczonoho od
wielikoie dorohi naszoiu ziemliu czerez sienozati ich mieyskie, cze-
rez perekopy y mury tez mieysckile y domy y ohorody, kotoryie
zdawna k miestu nalezaly, albo na tot czas prystuchaiut; y wolno
im samym toie wody vzywati y innym komukolwiek oni z pozyt-
kom miestkim vZyczat, y maiut oni z onoie wodi wsiakich pozytki
sobie y tomu miestu naszomu czyniti, iako sami naylepiey rozu-
mieiuczy. Prytom tez z osobliwoie laski naszoie, viyczaiem y daiem
tym poddanym naszym wsim mieszczanom Wilenskim wodu zby-
tecznoiu, kotoraia z Wingiera wychodit na mieysckuiu ziemliu y pe-
rekopom idiet, podmywaiuczy mury Miesckiie, ize oni maiut tuiu
wodu hrebloiu albo derewom zastanowiti, iako sami naylepiey mo-
hut ku pozytku miejsckomu pospolitomu wymyszlity y mohut ieie
wiesti do miesta y peredmiestiw czerez mury y perekopy y cze-
rez naszyie dorohi y vlicy y do perekopow, hdekolwiek budiet ku
pozytku miestkomu potreba y iak oni sami naylepiey sprawit
y vezynic mohut. I tuiu wsiu wodu na oboich tych mieyscach po-
twerzalem y umocnialem tym to naszym prywililem, iz maiut oni
bez kazdoho hamowania y perekazy toho viywati na wiecznyie
czasy. I nichto im toie sprawy y pozytku ich mieysckoho boroniti
y w to sie niczym vstupati nie maiet. 1 na to dali iesmo im siei
nasz list, do kotoroho ze y pieczat naszu prywiesit kazali. Pisan
v Wilni pod liety Bozoho Narozenia tysiecza piacsot trydcat pia-
toho hodu, mca. Julia siemohonadcati dnia. Indicta osmoho. Sigis-
mundus Rex.

Praypis. XXXI1/]. List Krola Imci Zygmunta Augu-
sta vpominalny do Jey Msci Paniey Kisczyney,
Wdziney. Witebskiey, aby wody rurami do miasta,
z rzeczki Druia nazwaney, na odliwiu bedacey,
prowadzi¢ nie bronita, roku 1558 dnia 1 Septem-
bra. 151

Zygimunt August Bozoiu mitostiu Korol Polski WielikiKniaz
Litowski Ruski Pruski Zomoytski Mazowiecki y innych. Woiewo-
dziney Witebskoy Paniey Stanistawowey Pietrowicza Kisczyney
Paniey Annie Radiwitlownie. Tych czasow prystali do Nas Bur-
mistry Radcy y wsi mieszczanie miesta naszoho Wilenskoho, iz
szto z kotoroie reczki z Druie poniedaleku dorohi Zupranskoie
tekuczoie Woda rurami do miesta naszoho Wilenskoho iest pry-
wiedena, szto vzo y my wyrokom naszym Hospodarskim pierwo
siecho naszli y postanowili, ze od tol z onoie reczki z Drui wo-
da rurami do miesta naszoho Wilen, byt mieta, Topahdei Twoia
milost, niedbaiuczy niczoho o wyrok nasz Hospodarski, w tom pro-
tiwnost czynieczy, tam od tol z toie reczki Druie wody rurami
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do toho miesta wiesti im zaboroniaiesz. Proto gdyz vio y wyrok
nasz Hospodarski im na to od Nas iest vdelony y na pismie dany,
prykazuiem tobie, zeby sie niwczom tomu wyroku naszemu Hos-
podarskomu niesprotywaiuczysia, tam od tol z toie reczki z Drui
wody do miesta naszoho Wilenskoho rurami wiesti niezaboro-
niala, niczym ieie nie hamuiuczy, zeby tomu miestu naszemu
w niedostatku wody nikotoraia szkoda nie byta. Pisan w Lubli-
nie leta Bozoho Narozenia tysiacza piacsot piediesiat osmoho, dnia
pierwszego Septembra.

. c. n).

FRANCISZEK GIEDROYC.



